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스페인어

문 1. 남성형과 그에 상응하는 여성형이 바르게 짝지어지지 않은 것은?

① el rey－ la reina ② el autor － la actriz

③ el héroe－ la heroína ④ el príncipe－ la princesa

문 2. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

A : ¿Dónde está Argentina?

B : Está Bolivia.

① al sur de

② del sur a

③ en sur de

④ por el sur en

문 3. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 적절하지 않은 것은?

A : ¿Qué película dan en el cine Capitol estos días?

B : Una película muy famosa de Almodóvar.

A : Entonces, vamos juntos a verla mañana. ¿Qué te parece?

B : .

① A veces

② Magnífico

③ Estupendo

④ Buena idea

문 4. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

A : Carmen es guapa e inteligente, ¿verdad?

B : Sí, es.

① la ② lo

③ las ④ los

문 5. ㉠과 ㉡에 들어갈 말로 알맞은 것은?

Fernando habla español ( ㉠ ) bien ( ㉡ ) su profesor.

㉠ ㉡

① tan que

② tan como

③ tanto que

④ tanto como

문 6. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

A no ser que enfermo, él siempre viene

a clase.

① esté ② está

③ estaría ④ estuviera

※ 다음 문장을 스페인어로 바르게 옮긴 것을 고르시오. [문 7～문 8]

문 7.
그는 나에게 다시 전화하겠다고 약속했다.

① Él me prometía que me llame por teléfono de nuevo.

② Él me prometía que me llamó por teléfono de nuevo.

③ Él me prometió que me llamará por teléfono de nuevo.

④ Él me prometió que me llamaría por teléfono de nuevo.

문 8.
내가 그 스페인 남자와 결혼했다면 지금 스페인에서 살고

있을 텐데.

① Si me casara con aquel chico español, ahora viviera en

España.

② Si me habría casado con aquel chico español, ahora vivo

en España.

③ Si me hubiera casado con aquel chico español, ahora viviría

en España.

④ Si me hubiera casado con aquel chico español, habría vivido

en España.

문 9. 다음 문장을 우리말로 바르게 옮긴 것은?

Me parece que hay más libertad en las ciudades que en

los pueblos, porque te conoce menos gente y te sientes

menos controlado.

① 내 생각엔 도시보다 시골에 더 자유가 있어, 왜냐하면 아는

사람도 많고 자유롭게 다닐 수도 있잖아.

② 내 생각엔 도시보다 시골에 더 자유가 있어, 왜냐하면 네가

아는 사람이 더 적어서 자유롭다고 느끼잖아.

③ 내 생각엔 시골보다 도시가 더 자유로워, 왜냐하면 널 아는

사람이 더 적고 네가 덜 통제 받는다고 느끼잖아.

④ 내 생각엔 시골보다 도시가 더 자유로워, 왜냐하면 사람들이

시골보다 많지만 서로간의 간섭이 심하지 않잖아.

문 10. 글의 내용으로 보아 축제는 몇 일간 지속되는가?

La fiesta comienza a las seis de la mañana del catorce

de agosto y termina a las nueve de la noche del veintiuno

del mismo mes. Una de las actividades favoritas de los

ciudadanos son los conciertos en la playa.

① tres días ② ocho días

③ diez días ④ quince días

문 11. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

A : ¿Cómo se llama?

B : Me llamo Kim Aram.

A : ¿Kim es su nombre?

B : No, es mi .

① primo ② trabajo

③ familia ④ apellido
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문 12. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

A : ¿Qué tal el gato?

B : se muere, pero lo llevé a tiempo al

veterinario. Ahora está bien.

① Por poco

② Por lo tanto

③ Por si acaso

④ Por lo menos

문 13. 밑줄 친 부분과 바꾸어 쓸 수 있는 것은?

La casa en que vivo es confortable.

① como

② donde

③ cuando

④ el cual

문 14. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

A : ¿Está incluida la cena en el precio del viaje?

B : __________________________________________.

A : Muy bien.

① Buen viaje

② Sí, está excluida

③ Sí. No hace falta pagar aparte

④ No tenemos tiempo para desayunar

문 15. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은?

Hace mucho tiempo que Imsil produce queso de buena

calidad. Por eso, visitan este pueblo muchas personas

les gusta el queso.

① quienes

② los que

③ de quien

④ a quienes

문 16. 밑줄 친 부분을 바르게 해석한 것은?

A : Hola, ¿qué piensas hacer este fin de semana?

B : Pues no sé. No tengo ningún plan. ¿Por qué me lo

preguntas?

A : Es que acaban de poner a la venta las entradas para

la ópera Fedora, en el teatro Real.

B : ¿De verdad? ¡No me lo digas!

① 곧 매진된다.

② 곧 판매시간이 끝난다.

③ 방금 판매가 중지되었다.

④ 방금 판매가 시작되었다.

※ 다음 글을 읽고 물음에 답하시오. [문 17～문 18]

El gasto de Latinoamérica y el Caribe en defensa creció

un 91 % entre 2003 y 2008, según las cifras publicadas

hoy en Londres por el Instituto Internacional de Estudios

Estratégicos. En su informe <Balance Militar>, 2009, el

prestigioso centro de análisis de las relaciones internacionales

indicó que los gastos militares de la región se cifraron

el 2008 en 47.200 millones de dólares, frente a los 24.700

millones de dólares de 2003.

문 17. 글의 주제로 가장 알맞은 것은?

① 영국 분석가들의 중남미 경제 전망

② 중남미 국가들의 국제관계 개선비용 증가

③ 라틴아메리카와 카리브해 연안 국가들의 방위비 증가

④ 영국 저명 전략문제연구소의 중남미지역 경제 성장 예견

문 18. 밑줄 친 부분이 가리키는 것은?

① Londres

② <Balance Militar>

③ el gasto de Latinoamérica y el Caribe en defensa

④ el Instituto Internacional de Estudios Estratégicos

문 19. 글의 내용으로 알 수 없는 것은?

La Organización Mundial de la Salud(OMS) ha puesto

por primera vez en estado de alerta a Roche Holding AG,

la compañía fabricante del medicamento Tamiflu contra

la gripe aviar, para que prepare sus reservas mundiales

tras informarse de un supuesto contagio entre seres

humanos en una aldea de Indonesia, según informaron

hoy fuentes de la OMS.

① Tamiflu는 조류독감 치료약이다.

② 전 세계적으로 Tamiflu는 이미 충분히 비축되어 있다.

③ 인도네시아의 한 마을 사람들이 감염된 것으로 추정된다.

④ 세계보건기구는 Tamiflu의 제조사인 Roche Holding AG를

비상체제로 전환시켰다.

문 20. 대화의 내용으로 알 수 있는 것은?

A : Buenos días, ¿adónde vas?

B : Al aeropuerto. Mi padre llega en avión.

A : ¿Dónde vive él?

B :Vive en San Francisco.

A : ¿Cuánto tiempo va a estar aquí en Bosung?

B : Se va a quedar un mes.

① A는 스튜어디스이다.

② B는 공항에 근무한다.

③ A는 보성에 한 달간 머물 것이다.

④ B의 아버지는 샌프란시스코에 살고 있다.


